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Keklé, guifafa, dedienond

traduit de « Il est un sentier de lumiére »
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1. Ke - kIg, nui - fa - fa,
2. Mo xa - - X€ ko - koe,
3. E - nye mo, si e -
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de - die - no no Fe moa de I, si
si te da tso Xe - xea kple nu v3
fe o - 15 ga Ta na mi I’a nyi -
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kplo - na mi To a - nyi - gba la dzi le
gbo wo - nye; Ke i - mae lo - 15 nya Vo -
gba la dzi A - fi - si e - fe mo fe
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dzi  fe Dzi - dzo - kpo - kpo kple VO - VO me.
v3 le; Ye - su gu - to ha to dzi kpo.
ke - kl& KI¢ - na e - dzi wu gbe - sia - gbe.
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4. Vased’ esime miadzo I’ afi
Ayi efe fiazi la gbo,
"Fisi nusianu kl€na le kple
Mawuvi la fe guikokoe.
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